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Benjamin Wolf Ehrenkranz

q"nRa Hw 15, sEykhL bon sens/common sense/®*3 171 16. bateau a vapeur/steamship/mwp nod 17. tu en es fier/you’re proud of it/nn
722 7x3 18. mouchoir/handkerchief/nnovn 19. YAM mer/sea 20. khoRETs intelligent/aon 21. se moque/mocks/ay» 22. ... KAPORES il n’en a
pas besoin/he has no use for it/792 779% ¥ X 23. BEYS pendant que/while/w 1a1a 24 BIKhIDES tout seul/all alone 25. célebre/celebrates/aan
26. shaLEShUDES troisiéme repas rituel de shabbat/third ritual meal of the Sabbath/naw Sw nw*»w nmwo.
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1. caniches/poodles/>m9 *2%3 2. Louis-Ferdinand Céline (1894-1961) 3. "L'amour c'est l'infini mis a la portée des caniches"/"Love is the
infinite placed within the reach of poodles" /22293 Hw 727% MR MRNAW MNMOIRT ¥ 727X 4. si ¢'était le cas/if it were so/2axn a1 oxY 5. EF-
sheR peut-étre/perhaps/*?R 6. croyant/religious/’n7 7. laique/secular/>n%'n 8. MEKhABER auteur/author/190 9. khaim Grade (1910-1982)
10. mishrokht famille/family 11. TALMID étudiant/student 12. MUSER-YEShIVE yeshiva du mouvement Musar/yeshiva of the Musar
movement/90Wi N¥IN Hw 12w 13. MUSER courant religieux fondé sur l'introspection morale/religous current based on moral introspec-
tion/nM0Wm NPprY Arna Yy novann n°nt avun 14. fondé/founded/opin 15. HAShPOE influence 16. MU'SERNIKES adeptes de Musar/followers
of Musar/q0m7a nyun *wix 17. ont mis l'accent/accentuated/ w377 18. KESE'YDERDIKER continuel/constant/7*71n 19. NEshoME dme/soul
20. MADREYGE niveau/level 21. rongé/haunted/inX 17107 22. DINIM ... TOYRE lois de la Torah/Laws of the Torah 23. ... NISOYEN résister
a la tentation/resist the temptation/11012 Ty 24. facilité/facility/map 25. confort/comfort/mma 26. justement/indeed/nnx2 27. OYFANIM
fagons/ways 28. consiste/consists 0f/7217 3 29. propose/suggests/¥¥n 30. selon/according to/*d% 31. certains/some/a™on 32. se ter-
mine/ends/o»non 33. n'importe ot/no matter where/nws 03pna 34. n'importe comment/no matter how/w3 19182 35. ... E'MESN 2 vrai
dire/in fact/nnxn 1wn% 36. cela dépend de/it depends on/m7n a1 37. le sérieux/seriousness/m°x1 38. exiger/demand/w1? 39. participants/
ovonnwn 40. réflexions cohérentes/consistent reflections/nrapy mawnn 41. ont lieu/take place/ownann 42. hopitaux/hospitals/o*n *na
43. TFISES prisons/Amo *na 44. shaykhes rapport/relation/awp 45. concept/>wn 46. SAKONE danger 47. conclusion/nipon 48. MAKRIV
... sacrifier/sacrifice/a™pn® 49. s'adapter/adapt/a>®ni? 50. donné/given/1n1 51. ... DEYE n'importe quel opinion/any idea at all/nw9> ny7
52. soutiennent/hold/a>»nin 53. KEDE'Y afin de/in order to 54. maxhshiriM outils/tools 55. grains de sable/grains of sand/>m 3
56. chéne/oak/19R.
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1. blague/joke/nma 2. éffacé/erased/ipnn 3. KEDE'Y afin de/in X ORI PR, WON W VYD V2D v UP TV
order to 4. segs/meaning/n1V??WD S. OY?Y'ES lettres/letters 6. man- -lt,x AR W2 .‘”P ,T”J” . nb: 97 wwyéw}y -“? W2
quent/are missing/a»on 7. traits/underlinings/a™p 8. facteur/post- N

man/a7 9. sac/bag/pw 10. dos/back/ax. TAYN VTV P ORI N2 YT IR 00 ORI R
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.0°D 1aRT YD M2 LORP 172 U1 UXT YD IR e 1. BOKhER jeune homme/young man 2. devait/was supposed to/
Sy 995 R DYP 555 o 2mR 71 3. KhA'SENE ... se marier/get married/innna? 4. KALE fian-
y 5 v cée/bride to be/momx 5. trés béte/very foolish/mxn wo 6. MOYRE
. A0IRRII T :}SJ_UD}SWUVJ 75l e .. avait peur/was afraid/mmd 7. RAKhMONES ... a eu pitié/took
J?°219 X LRA 7D XX ,UWEJEP W e pity/v7y an™ 8. EYTSE conseil/advice 9. Mishrokhe famille/family
10. ... soF enfin/finally/moa% 11. a bien retenu/remembered well/
1. proverbes/proverbs/amns 2. movekh la cervelle/brains 2w 791 12. KkhosN-KALE les fiancés/future bride and groom/am
3. kovekh force/brawn 4. le corps entier souffre/the whole oxnn 13. MEKhuTONIM belle-famille/in-laws 14. xhosn fiancé/
body suffers/>210 M1 %3 5. DEYES opinions 6. puce/flea/wiyas future groom/oTx 15. aimez-vous ?/do you like?/?namx nx oxn
7. nombril/navel. 16. nouilles/noodles/n»wr 17. déteste/dislikes/amx &2 18. si/if/12°x

19. vous aviez/had/7% ™11 20. Uriel Weinreich, College Yiddish.
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25. passions/mMxn 26. insére/weaves in/abwn 27. INYEN question, plur. 2°°1¥ INYONIM
28. MAYLE qualité/virtue 29. oYLEM public/audience/a»1¥n %ap 30. kheyshek envie/desire
31. affiche/poster/nymin 32. ... IKER surtout/especially/9p>va 33. EMES ... a vrai dire/to tell
the truth/nnxn 191 34. Kh1LUKE-DEYES controverses/differences of opinion 335. réalisatrice/
director (fem.)/m®n*a 36. KESE'YDERDIKE continuels/constant/a®>>wnnn 37. compréhen-
sion/grasp/man 38. SIBES raisons/reasons 39. screen/7on 40. indifférent/ws1 mw 41. AFILE
méme/even 42. REShIME liste/list 43. promet/promises/m*van 44. MELOKhE métier/craft
45. question du mal/problem of evil/y™\1 n»va 46. ... MOYRE n'ayez pas peur/fear not/7x
75 47. MOYShE-... contradicteur systématique/one who constantly takes the opposite po-
sition/n31977 NTAYA TN ¥13p 1WA » 48. ont fait la grimace/turned up their noses/nx Mpy
onwn 49. PA'SKENEN juger par vous-méme/judge for yourself/aonzy ny7 %y vows.
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41. TKUFE époque/period 42. LEMOShL par
exemple/for example 43. BENEGEYE & pro-
pos de/as concerns 44. AKhU'TS a part/aside
from/n&r 7271 45. KkhEsorn défaut/flaw.



